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PERSONAGGI ATTORI

ENRICO, Duca di Guisa, eapo

della Lega. Signor Reixk Doxesico.

CATERINA DI CLEVES, sua

moglie. Signora Tost ADELAIDE,
)
ARTURO DI CLEVES, cugino « delle Indie.

«© Scudiere della Duchessa.  Signora FavsricA Isaserra,

IL CONTE DI SAN MEGRINO,

favorito del Re di Francia.  Signor PEDRAZZI FRancesco.

CORI E COMPARSE
Cavaviens & Daxe.
Meuer perza Leca.
Ascier 1t Sax Mecavo.
Dase perra Ducnessa,
Conrtont, Ursizuss & Sowoir,

aione & in Parigi. I epoca del 1578.

1 versi virgolati () si omettono.

- B
Musics peL sestno sic. Canzo Coceis.

Le Scene sono d’invenzione ¢ d’ esecuzione
dei Signori
Mexozet Dowssico, Cavarzorsi BaLohssanre
© Fenun Canro.




Maestro Direttore della Musica
Sig. Puest Casans
Al Cembalo
Signori. Pastzzs Guacowo == Bassrrt Grovas
Primo Violino, Capo e Direttore d’ orchestra
Sig. Routa Avxssaoro.
Altri primi Violini in sostituzione al sig. Rolla
Signori Gavisamt Grovanss = Cavauuast Eveesio.
Capi dei. secondi Violini a vicenda
Signori Bucesmit Gracowo = Rosst Guuserss.
Primo Violino per i Balli
Sig. Poxteiusmso. Fanomasoo. [
A pind K sosttuzione al sig. Pontelibero
Signori Ds Bavutov Fuascrsco == Dr Bivtsov Guusserr.
Primo leomdlu al Cembalo
Sig. Menen Viscexzo.

Alteo pritmo Violoneello in sostituzione al sig. Merighi
Sig. Gattsorrt Gacowo.
Primo s s
usr Francesco.
Alto pri Contrsbamg in sottasione o g Hurt
. Roseusrrr Fasua

Prime Viol
Signori Marxo Gamio Tussrseo Pisrso.
Primi ﬂanmlu a purem vicenda
Siguori Grvssernt Eno Gomaoo Fauier
* Primi OIW a pnh.

Signori Yvox Cato At g
Primi Flauti
" per I Opera pel Ballo
Sig. Rasoxt Guossees Sig. Muntons Fiuiero,

Printo Fagotto
Sig.  Caxzi Axtovio.

Primo Corno da caccia Prima Tromba

Sig. Bruiout Acosriso. Sig: Vieaxd Guuserrs.

Arp
Signora Zaxerri Awrosua.



Direttore el Coro

Sig. Gaasarrsur Guwo Crsans

Instrutiore del Coro

Lvcus Fiuirro,

Editore della Musica
Sig. Ruconnt Grovawst.
Vestiaristi Proprictar

Signori Bausi, & riotto, & Moxorst.

Direttore della Sartoria
Sig. Guovaxst Mosorst.

Capi Sarti
da uomo da domna
Sig. Coowso Guacoso.  Sig. Paoko Venoxssi.
Berettonaro

Grosuk Pansvioist,
Sorvgiapte sle odinron 4l Yostario,
‘¢ Guardarobiere dell Tmps
Sig. Eacoe B,
Attrezzista proprietario
Sig. Fossut Guoserrr.
Macchinisti
Signori szt fratelli,
Parrucchiere
Sig. Boxacisa Insocexre,
Capi-illuminatori
Signori Asssti Axroio = Poznt Grussres.



BALLERINT

Compitort i Bl
ori Husa Lo

dans
Sig. Lefebvre ...K\.m, e mw..g..... Adelside.
Sig, Grllo Giovanni Dalista,
Primi Balloiui e le part
Sig. Lassaresci Angelo - Sigaora Cont] Marietta

i Bocei Giuseppe.

sig, Montan Lodovieo - Sigros Tl Aman Tees - S, Triguns P
Signora Tersani Guterion - Sig. Casutl Tomaso - Sigaors Casati Carl

Prim Bullin pe le par giocose
Signor Frandolisi Giovanu

Ao Ballerino per le parti Signor Bianciardi Catlo.

Primi Ballerini i messo carattere ¢ per le parti
sori oransoni Gioeani - Calli Todele - Della Groce Carlo
e b ol o - gl Gt
Villy Frineose, —lhmwlu Ao - o wseppe - Croce Gaetano
@.n.. e - Boret Eiorwants - Paghes Lo - Cipesi et

Gisepa Brucli Amalia - Fiigpni Corlina
ey l'ladlnle = Carlin = Rumalo L
by g s g o

Trsnize Tnota Scuora ot Basio
Macstri di Perfesionameato
Siguor GouLrT Coavnio - Signora Guriser Axms GiussreIA
Macstro di Ballo Sigoor Vizexsove Canso.
Masstro di Mimica Signor Bocct Grusesse.
Altieve
Signoro - Frassi Caroling - Caffoli_ Giseppa - Sass Luigia - Crippa. Carolina
Bofins Rl - Mont Fllcts - Motk e~ Oggiono Feiia
nii Apceman Bale - sl Votpini
el Teros - Mot ‘AngalaDeveccht
Cumes - s Antonb ¢ o
Eoagant Gaia - Wit A Adelide
Tnchinc Antonas Dot Lases - Mgt To - Dostiehels Aot

Ballernt i Concerto
N 12 Coppe.




ATTO PRIMO

.

SCENA I

Galleria nel Lousre , che mette a spaziose sale
riccamente ill

te.

Al alzarsi. del sipario la musica esprime una festa da ballo. Ele-
ganti MASOHERE: traversano la galleria, ¢ vanno ¢ vengono di
sala in sala, Aleuni CAVALIERY, appartenenti alla Lega , in
costume di Lor fuzione, a poco a poco si adunano e si formano
incrocchio,

Cono
te Lo vedeste? — 11 Dio parea
1 Della festa, della Corte.
20 Sguardi_ alteri in noi volgea,
Qual signor di nostra sorte.
Turns Guisa istesso invan fremente

Tra la folla a lui plaudente,
N¢ un aceento di favore,
Né un sorriso avea dal Re.

1o I palese: ei tutto puote.

20 A sua voglia Enrico ei ‘piega.
e Tante cure omai son vuote.
20 Scinlipafiules s tsbioxes

e E il soffriamo ?

ae E Guisa tace?




10 ATTO

Tern Sit ma veglia, e spia I'audace;
Ma del giorno punitore

4 1l mattin lontan non &. (i disperdono:
i ricomincia la musica del ballo: la galleria rimane vuota)

SCENA 1L

i DawA coperta di un elegante Domino attraversa la galleria.
11 Conte di SAN MEGRINO la scguie rapidamente ¢ Uarresta.

Cox.  Non fuggirmi: in me destasti
Troppi afeti, ond' o mi acqueti.
Di quai danni a me pmhsu
Come hai letto i mici segreti?
Pria &’ unirti a’ tuoi seguaci
Non negar d’ aprivti a me.  (Za Dama
asserva dappertutto guardinga: il luogo & sgom-
tro: cava la maschera: & la Duchessa di Guisa)

Dee. Conte!

Cox. Oh Ciel! Duchessa!

Duc. Taci. $
Vita espongo ¢ onor per te.

Cox.  Nobil donnal ¢ tu pensicro
Prendi ancor di me infelice?

Duc. Tu t innoltri in tal sentiero,

Ove un fior trovar non lice.
Ta ¢ ogpuni ad uom possente...
i Fiera oltraggi e scaltra gente
i 1l furor di Guisa offeso
Sul tuo capo & gid sospeso. ..
P:r pieta non Pruvocﬂrlu %
I’neghnera a te me fo.
Con. Gmsa io I og + ¢ debbo odiarlo : (con
Ogui bene ei o mvald, Sorde)




PRIMO. T

Due.  Taci, incauto!
Cow. Ceon passione) Al di te privo

ulla in Terra or pid m’alletta.
Due. Cessa, ah ! cessa.
Cox. . E, se ancor vivo,

E mia vita la vendetta.

Doc. Ch io ti fugga!
Cox. Ah! no: m’ ascolta.

Tu lo déi, sol questa volta. ..
Forse ¢ I ultima, spietata,
Ch’ io d’amor ti parlerd.
Dee. Che mai feci, o sventurata? *
Tu mi perdi, fo moro
Cox. Ah! no.
Dimmi sol che m’ami ancora
Che il tuo core io non perdei,
Che hai pieta de’ mali miei ,
Che dividi i miei sospir’.
Dillo, ah! dillo, e a me quest ora
Fia mercé d cterno oltagg
Dillo, o cara, e avio co
Di lasciarti e non mori
Doc.  Nom voler d’un cor gemente
Penetrar le piaghe arcanc:
Niun_conforto a lui rimane,
Che languire ¢ non lo dir.
Fuggi, ah ! fuggi, e dalla mente
Me canLLHa e questo istante.
Ah! da me, da me costaute
Prendi e<empm per soffrir.
(La Duc. si divide a forza dal Con. e nel partire le cade
il faszoletto, TU Conte vorrelbe scguirla. Si accorge
del Duca di Guisa, ¢ si allontana rapidamente da
wn' altra. parte)




ATTO
SCENA IIL

1t Ducs ot Guisk in meszo ai suoi partigiani entra dal fondo
della galleria nel momento che Ia Ducnrssa ¢ Sax MEGRING
«i allontanano. GUISA 1i scgue d"occhio sospettoso.

ConoVedi? il regal favore
Poco ha:per lui valore:
Vuol esser da belti - pur favorito.
Duca (vede a terra il fuzzoletto)
E mal ne serba il dono... Ei I'ha smarrito.
(coglie I letto, e si turba)

Coro Veggiam , veggiam. — Turbato “

Perché se’ tu cosi?

Duea Callontanandosi d toro) (L axme di Guisal..
Ella qui venne!.. ¢ qui per luil.. mendaci
Non fur dunque i xu:pem . cil fallo & certo.

Cono Guisa!.. tu fremi

Duca fiyt e e AR R
mano il fassoletto) |

CGono Che hai tu scoperto?
Ducx  Grave, tremendo arcano 1
Di penetrar m’ & dato, ?

Ol esser dovea-dal falo
Chiuso in eterno a me.
Tal di vendetta ho pegno
i Saldo e soouro in mano;
I Che al traditor sostegno
Mal fia I'amor d’un Re.
i Coro  Ma per punir I indegno

it Qual via tentar si de?
i Ducs  Tremendo & il mio disegno....

Ma chiuso in petto egli &
(Io ti odiava, e sommo, estremo
L’ odio mio sembrd a me stesso:



PRIMO. 13

Sento, o vile, sento adesso
Quanto odiarti ancor si pud.

Questo lin che al core io premo,
Testimon d’infranta fede,
A colei che te lo diede
Tinto in sangue io renderd.)

N¢ uno sguardo, né un accento (al Coro)
Quel che avvenne altrui riveli.

Coro Ne provasti in ogni_evenlo
Destri appieno, appien fodli.

Duck Quanto audace, quanto ardente,
Sealtro, astuto egli & sovente;

Spesso un dubbio, un sol sospetto
Gravi accenti a lui sveld.

Cono Secondar, sia pur naseosto
Noi giuriamo il tuo proposto
Se minaccia chi mon_picga
Alla_giusta e santa Lega,
Se del nostro ¢ tuo rivale
Tér I inciampo alfin ne pud.

Duca Lo promtto: ei fia mortale

: i S v

SCENA IV.

Comparisce da lontano il Conte di Sax Mecrmo
in mezzo a Damp ¢ CAVALIBRL, e detti.

Duca Silenzio. . . ei vien.

Cono. o segue
Lungo corteggio.

Duca_(eon digpreszoy  Adulatoril io gli ebbi
D’intorno un tempo... vili allora ¢ adesso.

Cow. Si: del torneo promesso (in iscena parlando ai Cava-
Domani & il giorno. Sotto il mio vusl“n leri)
Tutu gli amici io di buon grado in




ATTO
l)mm il color gradito s
Qual fia della tua dama? e qual divisa
Da te spiegata?..
Cox. La mia dama, o Guisa!l.
a dama & fede - mia divisa & guerra
Ai novatori.

Duca E li conosci?
ON. 'utti,
Benché celati.
Coro E quai son essi?
Cox. Sono....

Quei che nemici al trono
Tentan coprire di picth col manto
Lor mire inique.
Duea Altri nemici al trono
Che i Faziosi io non conosco in Francia.
1 Faziosi, che non solo in campo
Han partigiani , ma fautori in Corte,
11 cui scaltrito consigliar fallace
1l Re seduce. :
Cox. Essi consiglian pace.
Pera chi vuol turbarla
Pera qualunque i sia.
Duch Csi volge a suoi compagni con aria spreszante)
ite, in costui chi parla?
Temerita, o follia?
Coro Strana Ticenza & questa,
Che solo a lui si
Duca  E intiera ci' I’ abbia. w wioive volgenddER)
Cox. Amm spalle)
Nulla voglio da te.
Non & licenza, & sdeguo
Che tal movea minaccia.
Esso non ha ritegno
Ai traditori in faccias

Cprorompendo)

e ————————————————"




Cono

PRIMO. 15
Ayvi fra noi pin d uno,
Che vintuzzar lo pud.
Non ne conosco aleuno..
Pur se vi fia vedro.
Udite tutti. lo Guido
Conte di San Megrino
Te, Envico Guisa, sfido
In campo chiuso, infino
Che il ferro all’ elsa tenga,
Che I'on di noi si_spenga,
Senza mercé richiedere,
Senza accordar mercé. (gitta il guanto in
meszo alla sala)

Audace! a noi wtoagliers i1 ganio)

(per

Duch (fucendosi in mezzo) - Scostatevi :
Gittato

& il guanto a me.
To no 'l raccolgo: io sdegno
Duca sovran di Guisa
11 paragone indegno ,
Ch el di propor s"avvisa. (al Con.)
: per starmi a fronte
Nnu & tant’ alto un Conte:
A me tu devi ascendere,
Pria ch’ io discenda a te.

Con Codardo!..
Duca To! (mmmla la mano sull’ elsa della
on0 uc spada)
Duca (con disprezso) Ommdmm
Dato a costui non é.
Turm
Cox. Vieni: yuoi tu nascondere

Inyan la tua viltade
Se non ci eguaglia il titolo,
Ci eguaglieran le spade:




i ci abborriamo assai
Per qual cagione il sai
Noi-questo suol pitt reggere
Vivi ambidue non pud.
Duea Va, I'onte mie non vendico
ella mia fama a prezzo.
| Odiami puey 1 & lecio
Non todio o gid, ti sprezzo.
| Ritorna al mio cospetto,
Men che non parti, abbietto,
E allor vedrai lo strazio
Di chi il Leon destd.
Cono  Mal di parole inutili,
Mal si fa qui contesa:
Esci; non senza un vindice
Sempre sarh I'o
Trema; a lavar quest’ onta
Piit & una spada ¢ pronta:
V'ha questa mia che I ultima
iammai non si snudd. (partono)

' SCENA V.
‘ Sala di sicevimento nel Palazzo di Guisa.

ArT00 s0lo

Essa alla festa in Cnrte!.. esolal.. e ad onta
Del severo marito!. ual la trasse
A spreazarne il ety i cagione,

Se amor non era? - Ahil sventurato Arturo,
Ogni speme deponi. I tuoi sospiri
Né fiano uditi, né avian mai mercede...
Gli affetti di quel cor altri possiede.
Oh! questo amor che strugge
La giovinezza mia, doveva io cieco
Nudrir giammai? Mi vi spingeva il fato




PRIMO.
Fin dall’ infanzia : al fianco suo cresciuto
Nel paterno castello, infin d allora,
Lasso ! appresi ad amarla, ¢ I'amo ancora.
on la luce, con la vita
Il mio core amor beveas
Coll’ eta che in me crescea,
Nel mio cor creseeva amor.
La mia mente in lei rapita,
L’ alma assorta in suo gioive
Non vedea nell’avvenirve
Né desio, né ben maggior.
Un vul momento
Di que’ bei giorni
A me ritorni
M illuda ancor!
E a me rapita
Sia.poi la vita. ...
Morrd contento . ...
Morrd &’ amor.

Chi vien?

SCENA VL.
La Docuvsss fia le sue Dane , ¢ detio.
Daxe Cercammo invano
Ogni segreta. stauaa:
Perduta ¢ la_speranza
D' averlo a vinvenir.

Due. Duolmene.

Anr. Afflitta
Sei tu, cugina?

Duc. Afflitta, si... perd

£ un fagzoletto del mio stemma 1mpl‘esso.
Awr, E tanto affetto in esso
Ponesti tu; perché cosi ' incresca




ATTO
Se andd smarito?

Daue T’ ver, Duchessa, & vero.
Soverchio & in voi pensicro
Di cosi lieve obbietto.

Duc. Lieve.... ben dite... (Non si dia sospetto)

N¢ dalla Corte ancora (siede ad un tavolino)
Tornato ¢ il Ducal..

Dime Alcun no 'l vide.

Duc. Eppu

Gia innoltrato ¢ il mattin, N¢ aleun di Guisa
Presentossi al castello?
Dauz 11 sol Ronsardo
Che i promessi recd versi d’amore.
Duc. Veggiam - Leggili, Arturo.
Anz. (Ahi! con qual core!)
(sicdono tutte circondando la Duc.: Art. é dicontro a lei)
eh ! non pensar che spegnere  (legged
Possa il mio foco appieno.
Sol lo- poss’io reprimere
Breyi momenti in seno....
Ma pi represso e tacito
ieppit. divampa amor.

Diwe  Dolei parole!
oe. E prendono
Da’ te maggior dolcezza.
Awr. Teneri sensi esprimono

A cui tutt’alma & avvezza.
Turn Si...non v'ha cor, non anima,
Cui sia straniero amor.
Awr.  »Five, e in silenzio nutresi, Ceegur
»Come in silenzio nasce.
»Pive di brame ¢ palpiti,
#Fin del timor si pasce. ..
»Perenne dalle lagrime
»Prende alimento ancor.




- PRIMO. 19
Daxe  »E vero, & vero.

Dec. B il piangere  (commossad
»Fassi talor diletto.

Anr. »Sol quando splende un fievole,
»Raggio di speme in petio.

Torrt »8i... la speranza
»Conforto del dolor.

Awr. Lascia oo peni, ah! lasciami (piic ani-
Strugger, morir ; tacendo. iy

Niuno sapra fra gli uomini
Per chi alla tomba io scen
ndrb fra i nudi spiriti

Col. mio - segreto in cor.

Diuz  Mesti concetti!

Dre. Porgimi... Cagitata
Porgimi, Avturo, il foglio...

Auz. Vuoi tu seguir!...

Duc. Si: apprendere

Gli ultimi versi io voglio. Cre. legge con
Lascia ol io poniy ah! lasciami )
Strugger, morir , tacendo.
Niuno sapra fia gli uomini
Per chialla “tomba io scendo :
Ands fia i nudi spiriti
Col mio segreto in' cor.
Turri. - Si v ha nn amor che ascondere
Convicue al Gielo ancor.
Dec. Oh! prendi...& troppd
Doloroso il subbictto. Cestiuuisee il foglio)
Arr. te, lo veggo,
A te sconviene, poiché sei felice.
All’ alma mia si addc
PR il pene
Dell’ amante cantor... Codesi rumorc)
Duc.  Gnterrompendoloy - Taci: aleun viene.




20 ATTO
Aur.(lo mi tradiva)
Dascer 1 il Duca. Csorgendoy

SCENA VIL
11 Deea mu cm., e,

Duca escir_disposta
Siete forse, Madama? ]l gran Torneo
Differito ¢ al meriggio.

Duc. E me di queste
Guerriere pompe ¢ feste
Disiosa credete?

Do Allor che il vago (amaramentey
Gonte di San Megrin le adorna ¢ abbella,
Sono alle dame e ai cavalier gradite.

Duc. (Qual .amaro parlar!)

Duca Siguori, uscite. (partono

Cori ¢ Art.)
SCENA VIIL

1t Duc, ¢ la Ducasssa.

Duo Non vi prenda stapor. - D'uopo ho per poco
Dell’ opra vostra: - Segretaria mia
Siate un istante.

Do To, Duca!l... E che degg’io
Seriver per voi?

Deca Nulla di cid vi caglia...
Son io che detto.

= qual pensier! non atta

A questo ufficio ... 0 son... Troma... vedete.. .
L inesperta mia man.

Ducx Basta; sedete. Geveramente)
(La Duc. siede  serive: it Duca in piedi dettando)

Nel palagio di Guisa awi stanotte




PRIMO.
Graye consesso... fino all alba é aperto.
Poi. nel mantel ciperto
Dei partigian del Duca...
Duc. Carrestandosi) (Oh Ciel!)
Duca Seguite.
Alle stanze salite
Della Duchossa...
Dec. Alle mic stanze!! Enrico!
Non seguird, se a,chi & diretto il foglio
To pria non sappia.
Duca Proseguite, il voglio.
Duc. Non mai. (orge) Voi cimentate
L onor mio.
Duca. Lonor vostro! ¢ chi geloso
Piti di me ne fu mail-Scrivete.
Dec. Oh! almeno
Di tal comando la cagion direte.
DucaLa cagion!... la sapete.
Doc.Iol... come?
Doca 1l come non rileva.- I vano
Ogni indugiar ...
e, E il minacciar non meno.
DucaAvi altro mezzo.

Drc. E qual?

Duca. Questo. (versa una car-
tolina in una tazza)

Dre. Un ' veleno!!

E infierir cost potete
Contro a debole consorte!

Duca Tutto io posso.
Due. Oh! Dio!

Duca Serivete.

Dec. No: ve’l dissi.

Duca Ebben, la morte.., (pren-

sgoe dendo la tazza)




Duca!... Enricol... a voi mi
Che si crudo io non vi cre

Dite .. ahimé . che un gioco & e
Un sl gioco, ond'io vi ceda,
Dues Gioco! gioco!! Cridendo amaranente)
Dec. Ab! qm.l sorriso

Abbastanza mi_parld
Duca Decidete.

Duc. Ho gia deciso.

Duca Ubbidir! 1

Duc. Morire. (per prendere la tasza) :
il Duca No. (gittando-a terra la tasza)
| Donna iniqua! e tant i ]
i Che per lui mori 1
“ Perda entrambi il Gielo irato,
| Te s amante ¢ lui si amato! 1

Gusiiiper:voil 1
. Duc. Pu- me soltanto...
cm mi sento omai svenir.

| Duca . poiché vil donna ha il vanto 1
| m morir, non di soffrir.
1; @ affirra per un braceio col suo guanto di firre)
I Serivi.

Duc. Oh! Giclo!

Duea Serivi.

Duc. Oh! Enrico!

Duol mi date... ahi, duol ben rio!

Duca ivi...
]‘ Dre. hi lassa!
Duca Serivi T
“ Duc.  Serivo: ah! scrivo..
i Duca Or via... (lasciandola)
i Dec. Gran Dio!

i (alzando il braccio illividite)
Disfidar potea la morte;




PRIMO. 23
Ma il dolor di me & pi forte.
Ei mi yinse... tu il volesti...
E il futuro ¢ in man di te.
Duca Pitt sottrarti al Giel potresti,
e non sia sollrarti a me. (detta di nuovo)
Alle stanze salite
Della Duchessa.~ Al atrio in fondo. .. in esso
Con questa chiave aver potrete ingresso.
Cpiega il foglio)

Duc.  Me infelice!

Duca Al suo destino

Vada il foglio
Due. E a chi?
Duca Lo sai.

Al Signor di San Megrino. (dettando)
Due. Cielo! ad esso?
Duca Ed a chi mai?

aa

Duc.  Ah! lo veggo: un’imprudenza
Che fatale io non credea, {
Ha di colpa I’ apparenza
A vostr’ occhi mi fa rea...
Ma vi giuro... e il Giel mi sente...
Che quest’ anima ¢ innocente,
Che 1 oltraggio che mi fate
E ingiustizia, ¢ crudeltd...
Ah! trovar un di possiate
In altrui maggior pieti.
Ducs  Per sospir', né per querele
Di pensier mutar non soglio,
Di tua Corte al pit fedelo
Prontamente affida il foglio. -
Se un tuo sguardo, se un tuo detto
In Jui desta alcan sospetto,




ATTO

Guai per esso... egli & perduto ..
N¢ anche il Ciel lo salverd. ..

La nascosto, ... non veduto. ..
Nulla a me sfuggir potri.

(suona un campanello, ¢ si ritira dictro una cortina)

SCENA IX.

Antuno, ¢ la Duenessa. It DucA nascosto.

Duc. Cielo! - Arturo!
Anr. Duchastal gean Dio!
.. che ambascial .

e
Arr.  Io lasciarti! Si afllitta ¢ tremante!
Ed imporlo ad Arturo puoi tu!
Dec. Jo vo' .. prezioso ¢ ogni istante...
i ... cori... né chieder di pit.
Anr. Che mai veggo? ed al Conte rimessa
Per mia man questa chiave tu vuoi?

Ul Duca si presenta minaceioso dalla corting, non veduto dadred
a3l

Duc.  Ogni indugio & fatale, & funesto...
Ei mi perde; ¢ te perdi con me.
Axz.Ab! non sai quale incarco mi & questo;
ceglicrei di morire por te.
Duca(Che nl tuo voto a far pago m’ appresw,
Giovin cieco, palese non © &.
it spinto dalls Duc. part sollcis




]
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SCENA X.

1t Duca esce dalla’cortina,
ta DuciessA si abbandona sovra und sedia.

Duc. Pitt non reggo,

Doca Non anco & compita
La sentenza che, in mente fermai.
Doc.  Che piit resta? privarmi di vita?
La togliete. (sorgendo.disperata)
Duca T’ acqueta . .. e vivrai. ..l
eopre la bocca)
Ehi! (chiamando fuord)
Dee. Me lassa!
SCENA XI.
Zscono le Das ¢ i CAVALIERY della Corte di Guish.
Cont Che fu?
Duca La Duchessa,

Da ria febbre percossa ed oppressa,
Per mio cenno in sue stanze & rinchiusa;
Né persona turbarla ardira.

ComLegge ¢ il cenno. (Ella afllta e confusa
Ei turbato! onde mai? che sara?)

Turrt

Duc. Veggo, ah! veggo il destin che m’aspetta,
Ma non merto supplizio cotanto...
Ti scongiuro per quanto hai pi santo
Non volerti d’infamia macchiar.
DucaTaci, taci... mia giusta vendetta
Forza o prego non puote frenar.
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Duc. Ma la calma in quegli occhi mendace
Di pieta ti palesa incapace...
Voglia il Giel che I'orror che mi prende
Mai non abbia il tuo core a provar.
DucaCessa, iniqua: pitt @ ira m’ accende
Per quel vile vederti a tremar.
CGiascheduno il divieto rammentii..  (ai Cor)
No'far motto a straniero s’ attenti
Com (1 furore chie in volto gl splonde
Su qual eapo fia visto piombar?) (i Duca
spinge in ina stansa la Duchessa che invano si difinde),

CALA IL SIFARIO.




ATTO SECONDO

e

SCENA I

Piazza del Louvre.

AL suono di lieta marcia difilano le truppe,
che vengono dal. Torneo.
Dame ¢ CavALIERL da varie parti.

Coro 1 Dunquc & ver? di tutta I‘raucld
San Megrin fu vincitore?
Ruoti spada, o vibri lancia
Cavalier non v’ ha migliore.
Quattro volte i corse il campo
Sul suo rapido cavallo:
N fu sharra a lui d inciampo,
Né vibrd mai Lulpo in fallo.
Che fea Gui

hgh era assente,

Ne de’ suoi?
Fu aleun vyincente,
Ed il Re?
Plaudia primiero;
E primicr parea gioir
3t Questo giovane guerriero
Alto assai vedrem salir.
Turrt Ei lo merta: & d’alto core,
eneroso, onesto, umano.




Any.

ATTO
Né grandezza , né favore
Egli ambisce dal Sovrano.
La virtit protegge cd ama;
Dello Stato ei I’ util brama;
Abborrisce questo indegno
Macchinar che aflligge il Regno,
E di tal che aspira a tutto
Rintuzzar vorria I ardir.
Di suc brame ei colga il frutto!
Egli ¢ degno di salir. Centrano wtsi nel Lowsre)

SCENA IL
An1UR0 solo: ha in mano la lettera della Duchessa.

1l sacsificio mio
Compiasi tatto. Ogni mia folle speme
Qui si deponga... né vestigio resti
Dell’ antico amor mio pitt folle ancora
Nacque in silenzio , od in silenzio mora.
Col fortunato Conte

Si aseguisca I'incarco ... e poi si elegga
Eterno esiglio, e & un deserto in fondo
Si rechi il sovvenir delle mic pene.

Vadasi alfine...
SCENA HI

1t Conre p1 SN MEGRINO dal Louvre, e dettos

Ei vienc - O debol core,

ur.
L ultimo sforzo & questo *. A voi, Signore.

(* si avvicina al Corite)

Cox. Un fogliol.. ed una chiave!..

Chi sei tu? Chi tinvial
Note si poco




SECONDO. ag
Vi son Parme di Guisa?
Con. Cesaminando il sigilloy 1 vers di Guisa
Questo ¢ lo stemma*. Oh! che vegg'io?
¢* apre il fogio)
. (Non reggo
A mirar Ia sua gioja.),
ox. B questa, ¢ questa
Tmpossibil ventura.
ArT. (per uscire) ndiam.
Cox. (lo riconduce) T’ arresta.
Parla il ver. - Dalla Duchessa
Questo foglio a te fu dato?
Axrr. Da lei stessa.

Con. Da lei stessa!
Sola?

Arr. ola.

Cox. Oh me beato!

Un segreto ¢ in te xiposto-
Un arcano & a te commesso
Che coperto , che nascosto
Esser debbe al Ciclo istesso. ..
Obbliarlo tu lo déi,
Se la vita & cara a U

Awr.  Obblialo!.. o lo von
Pur morrd, morrh con me.
Cox.  (No, non temo un delatore

In cta si giovanile :
Alma fida ¢ cor gentile
Parmi in volto a lui mirar.

Posso, ah! posso in lui
Awr. (I taoi dubbj, il tuo timore

To ti veggo in fronte espressi;

Se nel core a me leggessi

Ti vedrei ben pil tremar. .«




Con.

Axr.

Ah! non sai qual puote amore
Sacrifizio consumar.

0di, o giovane. - Il tuo nome?
Non rileva il nome mio.
Lo palesa._

E vano.

ome
Esser grato a te vogl®io.
Obbliar mestier vi fia,
Obbliar che v’abbia al Mondo
Un mortal che a parte sia
Di segreto si profondo...
Di mai pit trovarci in Terra
V' & mestieri desiar.
Si: ben parli... sol sotterra
Noi ci abbiamo ad incontrar.
(a2) .
Pur se mai di grazia aleuna
D’uopo hai tu, & alcuna aita,
Fia per te la mia fortuna,
11 mio braccio, la mia vita.
Del contento a me recato -
Te vorrei poter premiar.
(Lieto giorno ! io sono amato...
Sogno, ah! sogno ancor mi par.)
Nulla io bramo , nulla io chiedo
Ne dal Ciel, né dai mortali.
Vani i voti in Terra io vedo,
1 piacer’ fugaci e frali
Piu che a me vi doni il fato
Da _gioire ¢ da sperar!
(Il mio core si & immolato. ..
Non mi resta che s
Gsi danno wn addio, e si dividono)




SECONDO. 31
SCENA IV.
Attio nel palazzo di Guisa.
Duck 1 Guts con séguito di ScupiEnt ¢ di ArsiGEnL.

DncATosm che rieda Arturo,
u lui vegliate. * Entrar sia dato a tutti,
(* gli Scudieri parto)
A nullo uscir *. - Volge il thesho 11 Scles
(* escono gli rmigeri: Guisa passeggia inguieto)
11 Sole, testimon dell’ onta mia
Domani piti no’l fia,
No, no IPﬁa pitt. - S()"gl una vnlta, o Notte,
Sorgi, ¢ sull'ali tue I ora mi rec
Della vendetta che compir giurai...
La mia vendetta non f,fh giammai.
Ella fia certa ancora.
Certa come: il destin. - Ttene. lange
Pensier dife, di umanita, di onore...
Lunge. - Ma pur nel core
Una voce mi suona, una rampogu:
Che traditor ml ap) sella ¢ vil mi L‘llam(’l
To vile, io 5 ami tu, mia fama.
‘i sudaticallori ;
O del ‘mio sen ferite ,
bdngue grondall, e dite
Se in me fu mai vilta.
Contro dei- traditori
11 tradimento & dyitto.
Ben dal pugnal rafitto
Beno il peggior: cadril (per wcire,
Ma &’ ingannar me atesso ritorne indietro)
Procuro invan: = Dird Ja famaz ei venne




Chiamato, inerme ... & afirontarlo in campo
Guisa non ebbi frdifel 2 ¢ Parti clesse

i D’un assassino. - Oh! mai non fia. - Serrate
Sian del palagio mio- tutte le: porte.

SCENA V.

CavaLiErr, PARTIGIANG DI Gulsay e detto.

Cav. Guisa!
Duca Quai nuove?
v. E gran tumulto in Corte. \
Gonscio il Re qual il Gonth

Alla sfida avesti’ inciampo !
Degno il fa di starti a fmnc 3
Duca il noma, e assegna il campo. {
Duck - Come? quando? |
Cav. Al nuovo giomo.
Gid_rumor ne ‘corse intorno.
Dell’ audace i partigiani
Tutti a gara a lui dan lodi... l
L

Disegnando i Cortigiani
Van del campo ¢ leggi e modi...
11 Re ‘stesso, il Re, si dice,
Alla pugna assisterd.
Di una turba insultatrice
Gia spettacolo ti fa.
Duca  Altra scena al nuovo giovno. (con amaro sorviso)
Alle genti offir prometto:
D’ altre voci il regio tetto.,
I D’ aluri plausi echeggera.
Questa notte a me 'd’ intorno
I Voi qui tutti uniti io voglio :
I Qual mostrarmi ai vili io soglio
Questa notte provera.
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| Cav.  Noi siam teco: ¢ nostro scorno
Tanto oltraggio a te serbato.
Di un accento , e vendicato
Prontamente, e appien, savd. (partono tutti)

SCENA VI.

Gabinetto della Duchessa di Guisa. Una finestra. di fronte prati-
eabile. Porta’da un lato, visibile ¢ vicina agli spettatori, chiusa
da un chiavistello.

Un lume sur wn tavolino,
La Duchessa & seduta al e fronte llo mani.

L orologio suona w ora.

Duc. Un’ora. = Ancor molte ore
Mancano al giorno. Oh! come pigro & il tempo!
Come Tunga la notte! (¢atzay Oh! almen negasse
Venirne il Conte! Oh! paventasse agguato!
Ahimé! lo sventurato
Amante ¢ troppo. ~— Ad ogni suon lontano
Parmi udire i suoi passi, ¢ palpitante
To m? affaccio al veron per accennargli
Di soffermarsi e di mutar sentiero.
(5" affaccia alla finestra, e torna indietro
Lassa!... la notte ¢ fitta.... il cielo & nero.
Ah! fidar polessi almeno
Una voce, un grido al vento,
Fargli noto il mio spavento ,
Tanto_eccidio prevenir!
Giel, deh!'tu gli scuoti il seno  (pregay
Di quel tremito improvviso ,
Che & segreto, interno avviso
Di terribile avvenir.  (Odesi yumor lontano,
Essa si lova trentantey

?
|




Ah! questa volta io sento

Suon di passi distinto.... & forse il Duca..
No, non ¢ il Duca & calpestio sommesso
Di chi sale furtivo. ... - Ah! non entrate:
Per picta, non entrate oh! pena atroce!

SCENA VIIL
Conre San Mecnivo ¢ la Ducressa.
11 Conte & avwolto nel mantello dei partigiani del Duca.

Cox. Non m’ ingannai, scorta mi fu tua voce.

Duc. La voce mia.... mia voce.... 1
Vi dicea di fuggir.
Cox. Me stolto! ed io i
Fe non prestava a tanta mia ventura ! H
Duc. Finch¢ ¢ la via sicura .
Finché schiusa ¢ la porta..
Cox (Il Con. chiude e ne gitta la chiave) Incautn' |
Ah! udite. ..
vdm: o Conte.. (P
loN. I t'odo... a creder vera
La mia felicita d7 nopo ho & udirtic |
Duc Fuggitemi |
Fuggiti! .. |

Duc.E morte qui.
Di morte parli, adorna, !
th di rose ancor?
Duc. (si strappa la corona di fiori)
Cox. Che fai?
DIIL Mi udite
Deh! per picts da tal delirio fie..
E morte qui, ripeto .
i morte qui-.. non io, non io vi feci
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L insidioso invito . .. il fatal foglio
Guisa dettd .. .
ON. Guisa!... che sento? - ed io
Folle! credeva... Ella non m’ama.
Due. Ei vuole

11 sangue vostro...
JON.. Abi! Jasso me! non m’ ama.
Duc. Conte !
Con. 1l mio sangue ei brama?
To glielo reco. Pitt non ha la vita
Per me dolcezza, poiché fu mia speme,
L) unica speme mia, cosi delusa.
Addio per sempre, addio. * La porta & chiusa.
(* per uscire, trova chiusa la porta)

Duc. E il Duca!.. & il Duca...

N. i i venga ...
To P attendo, io lo chiamo...

Dre. Ah! nol chiamate
Certo ei verri. - Cerchiamo insiem, troviamo
Altra via per fuggir.

Con. E a che fuggire?

Perché viver degg'io, se tu non m’ ami?
Se per sempre il tuo cor mi veggo tolto?
Mi abborri tu

Duc. Piacesse al Ciel!..

Con. ‘ v Che ascolto?..
Deh! un accento, un solo accento.

Due. Basta, ah! basta... assai diss’io.

Con. Ti dorria vedermi spento!

Duec. Te lo dica il terror mio

Con. Oh! contento! Ja mia vita

Cara adesso io venderd.
Duc.  Oh! infelice! a te rapita
er mia colpa io la vedrd. (Odesi lontano
1 uscio almen vietar potess rumore




ATTO
Agli sgherri del tiranno !
Cox.  Non temer che s’ apra ad essi:
Crompe it pugnale nella serratura)
Atterrarlo in pria dovranno.
Duc. Or tentiam, tentiam se via
Di scampar possibil fia... (s aggira per
To mi perdo, io mi confondo. la scena)
Cox.  Quel verone...
Duc. (arrestandolo) Ah! no: & profondo.
Periresti . . .

" Cow. Invendicato!

Gli assassini attenderd.

(si appoggia tranquillamente sulla sua spada)
Dee. Ti ho perduto, o sventurato ...

Ti ho perduto... Anch’io morrd. (i geue
disperata sopra una sedia: brevi momenti di silen-
zio. 11 Con. le si avwicina.con trasporto d' amore)

Cox. Dolce la morte rendimi...

Dimmi che m’ ami ancora.

Senza rossor puoi dirmelo

In si terribil ora...

Dillo, ed il Cielo schiudimi...

1l Gielo, il Gielo & in te.

Due. T amo, si, t amo, il replico,

T’ amo, e ognor fosti amato.

Qui mille volte in lagrime

Io ti chiedeva al fato..

Ah! non credea che a renderc

Cosi ¥ avesse a me.

Co. Cessa . .. deh! cessa. .. ahi miserol...

M ami, e periv deggio!

Dec.  Oh! il tuo morir perdonami...
Scontato ei fia dal mio. ..
Cox. Di, che non & possibile,

Di, che un delirio egli &
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Non maledirmi, io supplico:

To morird con te. Crumore piie distinto)
Ah! son dessi....

Dessi! scostati.

Ucm ritorno in faccia a morte.
un’ useita, né un ricovero
Addntm ne vuol la sorts

+ Ceorrendo
al verone)

Cun involto di corde cade nella Camera)
Ciel!... che fial.
Qual foglio & questo?
Tei lo verg
rovved
D’ una fune salvatrice
11 coraggio in sen mi riede .
Ah! sperave ancor ne lice . ..
(i baste alla parta: odesi la:voce del Duca)
Apri.
Oh Giel!
Non odi?.
Parti.
Io la sbarra arresterd.  (passa il braccio fra
Tu, va, fuggi. gli anelli del ferro)

i 1/l
. una scure... alla fincstra)

Tn soffr

No... va pure...
Tu vacilli?
‘erma i0 sono.
Oh! in qual punto io € abbandono!
(si comincia ad attervare la portas 1L Con. sule
ey




ATTO
Che non fugga il traditore .. .
L’ uscio al suol. .. perire ei dé.

St v ol R
A te vita... ¢ morte a me. (il Con. spa~

visce dal verone , messa la spada fra i denti.
La Duc. abbandona la porta., ¢ cade svenuta
sopra una sedia. Precipita U uscio: entra il
Duca con séguito. d'armati)

SCENA VIIL
Duch e detta. Accorrono le DAMIGELLE.

Ov' & desso? Ov' & desso, il fellone?

Si soccorra... Ceircondano la Duc.)
i cerchi, si veda. ..
Oh! farore! scampd dal verone. ..
Ma fuggimi, fuggirmi non creda.
Si raggiunga, si sveni, si uccida.
Non son Guisa, se illeso ne va.
(partono gli armaté

ravvisami ... infida..

o perfida . .

Ti riscuoti
Trema
Cin ginocehio)
Per chi preghi?
Per tutti... Oh! perdona.
Del mio cor mal conosci le tempre.
Mora il vile.
Egli ¢ salvo.
Risuona

Oh Enrico! pieta! -

L’ atrio @ armi.
E perduto per sempre.

Ceorre alla fincstra)

Ei combatte..! ed Arturo il sccon




Due.
Duca

Duca

'3
Duea

SECONDO. 39
Io ne andrd....
Deh! t arresta. ...
i cadri.
(la Duchessa gli si prosta ai piedi, e gli
abbraceia le ginocchia)
Lascia in prima, ah! lascia almeno
Che m’ uccida il mio dolore!
Ch’io non vegga un tanto orrore
Nel momento di_perir!
E a te sempre il Giel sereno
Ogni grazia a te conceda;
N ragion giammai ti chieda
Mai ragion del mio morir. Coilensio
Ma tumulto pit non s’ ode...
Gente accorre.
Oh! andar... mi lascia.
Resta. Cafferrandola)

1 Partigiani det Duck, ¢ deti,

Ebben?
Pugnd da prode.
Alfin cadde.
O®h! estrema ambascia!
Ed Asturo?
Cadde anch’ esso. (alla finestra)
Tu lo puoi di qui mirar.
Vanne, indegna, vanne adesso  (geua il
fuzzoletto alla Duchessa)
11 suo sangue a rasciugar.
Ah! m uccidi; ed il sangue versato
Sul two capo ricada fremente:
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Una donna straziata, morente’,
Per addio quest’ augurio ti d;

Duca  Vivi, indegna, e di Guisa oltraggiato

La vendetta sempr’ abbi presente.. .
Poco & il sangue al mio core furente ,
Pianto eterno ei rickicde, e I’ avra.










